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Extrait du manuscrit coté 3067. Se trouve a la
fin. Il n” y a q’un feuillet écrit sur les deux cétés. La
tin manque je crois. Le Catalogue dit que ce manuscrit
a été écrit an 16° siéele. L’écriture en est assez lisible.
Les rédacteurs ont mal lu le nom de I'auteur de la piéce
quiils appellent Ferrinus mais qui est ®edfiyos. Ils in-
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Lettres de grands personnages, en italien — mi fitre,
ni date — Z, 1041, A.

"Emotol “lodvov Aaorapsns.

Mag. quanto fratello honorando, molta salute et
commendatione. Venendo il presente exhibitore, M.
Pietro Castellane, adessere et conversare con vel, non
era conveniente che venisse senza mie lettere, non solo
in testimomio, che egli ¢ personaggio ornato di virtl
rare et non mediocri, md ancora per certificare a V. M.
che 4 me & amico carissimo et insegnandoci le dignita
Geometrice a voi ben note non accade molte racomman-
dationi. Perche le virth sue, le quall non starete troppo
i conoscere et per esservi gia amico carissimo, sofficien-
temente lo raccommandano. La intrinsichezza, che ha
meco ¢ anche causa, chio non mi estenda in scriver
molto del esser mio, perché li farian ingiuria le diffuse
letterc, essendo 1udicio che egli non sapesse troppo i
fatti miei. Ma sapendoli, come 10 potendo riferire a pieno
non accade lunga serittura. Venne a conversare nella
citta nostra, et coteste parti, non per bisogno, essendo
gentil!' huomo et stando ben a casa sua, ma per gran
desiderio di pratticare personalmente in quelli paesi, nelli

quali prattica, et conversa continuamente cou la mente,
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maneggiando 1 libri de grandi et celebri auttori della
lingna nostra con intentione di diventare in tutto greeo,
essendo dottissimo in Latino, et assai ben instrutto ancora
in Greco. Ondé per tal desiderio et proposito, al qual
i0 I' ho molto confortato, & tufto vostro: et harete lo
quanto vorrete, perché son certo lo trattarete bené; et
egli 1o conoscera et dovera volontieri alli figliuoli vostri
possessione, la qual non habbino ad haver meno cara,
che le facultd, le quali, per Dio grazia, vi avanzano. Del
felice esser vostro con sanita di conoscere prole, honori,
gratia, faculta udiva anche prima, ma essendo pol nova-
mente a pieno informato dal honesto et erudito giovene
Giorgio Balsamene, mi congratulo con V. M. quanto
richiede lamicitia nostra non volgare. A 1 signorl et
gentilissimi amici, i quali, intendono che alle volte fanno
mention di me, la maggior parte credo per vostra amore-
vole relatione et io sarei lungo nominandoli, piacera &
vostra Mag. molto raccommandarmi. FE{ éferam bene

valete omnes.
In Roma, alli 7 di Luglio. 1532.

Di V. Mag. come fratello, Jano Lascari.

"Emotoln Masxoew Moucodpou.

A. M. Franceszco.

Signor M. Francesco mio honorando, desidero d’
mtender come voi altri la passate costi in questl turbo-
lenti et calamitosi tempi, che in vero non siamo gui
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senza fastidio grande, considerando che ’l vittorioso dra-
cone vi ¢ molto vicino. Della lettera, che mi secriveste,
io n’ ho letta una parte, cio ¢ quella, che raccontava
il conflitto degl’ infideli, alla Santita del N. 8. et
al Monsignor Reverendiss. de Medici mio benegnissimo
patrone., Tutti due mostrarono d’ haver molto caro il
vostro aviso, per tanto io vi prego che spesso vogliate
darne qualche notitia de successi belli Aegiptiaci, perche
qui raccontano le cose in varii modi. Il mio prefato
Reverendissimo Cardinale ¢ fatto Vicecancell. mostra pin
tosto con fatti, che com parole di far qualche econto di
vol. Medesimamente il Papa. 8i che se vi bisogna cosa
alcuna da questa parte, io mi offerisco per fattor et pro-
curator delle vostre cose, come altre volte vi scrissi; io
non volsi menar meco il nostro gentil et da ben figlio
Fedro, perché non abeva fermezza del mio rimanere in
questa terra; et oltra di cid intendeva, che I' academia
Greca del Signor Lascari era pill che piena di fanciull.
Et cosi era il vero, poi concludessimo finalmente esso
M. Lascari et io di mandar via piu tosto alcun di quelli
che ¢ erano, a fine che secondo il dovere il figlio di
M. Francesco Attaro gentil’ huomo da bene, et & assal,
et amico nostro precipuo, havesse loco. Et cosi quan-
tunque per le mie prime havessi scritto a Messer Antonio
de Benedetfi, che era poco ordine, che ’'l Fedro venisse
qui, nondimeno dopo la prefata conclusione i scrissi con
istantia che °l mandasse. Hora efiam 11 replico. Io
eredo, che non habbia mandato, havendo avuto rispetto
di questi tumulti di Romagna, i quali hanno molto per-
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turbato la tranguillita di questa Corte, et perturbano
tutta via mon senza grandissima spesa et sommo fastidio
del N. 8. non credo efiam, che hora il mandi, perche
oltre che le vie non sono sicure per la causa sopradetta
i caldi sono sopragiunti, et sapete ben, che quest’ aere
di Roma non fa tal volta bon accetto a chi il visita
primamente in simil stagione, per tanto a me parebbe,
seconde etiam che scrivo al prefato M. Antonio, ch’l
fanciullo venisse in questo Settembre, se' 1 mondo non
ruina; altramente, sard poi il ben venuto, et sardi ben
visto dal Sig. M. Lascari e ben trattato, et molto ben
ammaestrato in Latino, ne in Greco nella Academia sua
sustentata dal N. S. Oltrd di ¢id hara in me un altro
padre, dove potrd ricorrere sempre in ogni suo bisogno
a le mie piccole forze, perché e con fatti, e con parole,
et con ammonitioni, et con essortationi a ben vivere,
breviter con tutto quello aiuto che i potrd dare, nen
li manchero. Intereid prego Dio, che conservi sano et
lui in Vinetia, et vostra S. costi, insieme con il claris-
simo et gentilissimo suo fratello: a cui per mille volte
mi raccommandarcte, prego vi tutti due, che di me
tanto vi promettiate, quanto di un ferzo vostro fratello.
Valete ambo felices mei memores.

In Roma, alli 18 di Maggio 1501.

Vostro come fratello,

Marco Mussuro Arcivescovo.



